
การสัมมนา  
การจัดการทุนสนับสนุนโรตารี 
Grant Management Seminar 

District 3330 



วัตถุประสงคของการเรียนรู 
Learning Objective 

1. เขาใจเกี่ยวกับทุนสนับสนนุโรตารีในเบื้องตน 

2. เขาใจวิธีการสมัครขอรบัทุนและการจดัการทุน 

3. เรียนรูเกี่ยวกับการมีคุณสมบัติและการดูแลเงนิทุนสนับสนนุ 

1. To understand the basics about grants 
2. To understand about applying for and 
     managing Rotary grants 
3. To learn about club qualification and   
     stewardship expectations  



กําหนดการสมัมนา 
Seminar Agenda 

ชวงเชา  การบรรยายพเิศษ 

    ภาพรวมทุนสนับสนุน 

    การทําใหเกิดผลกระทบท่ีมีความย่ังยืน 

    ผูรวมโครงการเพื่อใหเกิดผลกระทบมากสุด 

Morning Keynote Address 
    Grant Overview 
    Make a Sustainable Impact 
    Partner to Maximize Your Impact   



กําหนดการสมัมนา 
Seminar Agenda 
ชวงบาย  วางแผนโครงการที่ไดรับทุนสนับสนุน 

    การประเมินชุมชนและสมัครขอรับทุนสนับสนุน 

    ดําเนินการ ติดตาม และประเมินโครงการ 

    การรายงานความกาวหนา และผลที่ไดรับ 

    นโยบายการใหทุนของภาค รายงาน DDF สโมสร 

Afternoon:Plan Your Global Grant Funded Project 
    Community Assessment, Apply for a GG  
    Implement, Monitor & Evaluate Project 
    Report Your Progress & Outcome 

    Grant Policy & Available DDF for Clubs 



กําหนดการสมัมนา 
Seminar Agenda 

ทานจะตองเขาอบรมครบท้ัง 2 ชวง เพื่อ
ผานกระบวนการการมีคุณสมบัติในการรับ
ทุนสนับสนุนโรตารี 
 
You need to attend both programs 
to complete the grant qualification 
process. 



ทีมงานทุนสนับสนุนมูลนิธิโรตารีภาค 2561-62 
District Rotary Grants Team 2018-19 

 

อผภ.อรชร สายสีทอง  

ประธานคณะกรรมการมูลนิธิโรตารีภาค  
   

PDG.ORACHORN SAISRITHONG 
District Rotary Foundation Committee Chair 
(DRFC) 
 

 



ทีมงานทุนสนับสนุนมูลนิธิโรตารีภาค 2561-62 
District Rotary Grants Team 2018-19 

อผภ. วิชัย มณีวัชรเกียรติ  

ผูประสานงานมูลนิธิโรตาร ีโซน 6B 

ที่ปรึกษามูลนิธิโรตารีภาค 3330 
 

PDG. Wichai Maneewacharakiet 

Regional Rotary Foundation Coordinator, 
Zone 6B (RRFC) 
Advisor to District Rotary Foundation 

 

   



ทีมงานทุนสนับสนุนมูลนิธิโรตารีภาค 2561-62 
District Rotary Grants Team 2018-19 

ผวนด. เฉลิมฉัตร จันทรอินทร  

ที่ปรึกษามูลนิธิโรตารีภาค 
 

DGND. Chalermchat Chun-in 
Advisor to District Rotary Foundation  

 



ทีมงานทุนสนับสนุนมูลนิธิโรตารีภาค 2561-62 
District Rotary Foundation Team 2018-19 

อผภ.วรวุธ พงษวิทยภานุ  
ประธานคณะอนุกรรมการตรวจสอบบัญชี 
มูลนิธิโรตารีภาค 
   

PDG Voravut Pongvitayapanu 
District Rotary Foundation 
Audit Sub-committee Chair    

    

 



ทีมงานทุนสนับสนุนมูลนิธิโรตารีภาค 2561-62 
District Rotary Foundation Team 2018-19 

อน. สรรเพชญ ศลิษฎอรรถกร 
ประธานคณะอนุกรรมการดูแลกองทุนภาค 
 

PP. Sunpetch Slisatakorn 
District Grant Stewardship  
Sub-committee Chair 
 



ทีมงานทุนสนับสนุนมูลนิธิโรตารีภาค 2561-62 
District Rotary Foundation Team 2018-19 

อน. ฐกฤต บุตรรุงโรจน 

ประธานคณะอนุกรรมการทุนสนับสนุนมูลนิธิโรตารีภาค 
 
PP. Takrit Budrungroge 
District Rotary Foundation  
Grant Sub-committee Chair 

 



การจัดการ 

ทุนสนับสนุนโรตาร ี

สําคัญอยางไร 

Importance of Rotary 

Grant Management 



Session1 

ภาพรวมทุนสนับสนุน 

Grant Overview 



การใหทุนของ          
มูลนิธิโรตารี 
 
FOUNDATION 
FUNDING  



ขอกําหนดของ 
District and Global Grant (Requirement) 

สมาชิกโรตารีตองมสีวนรวมอยางเขมแข็งในโครงการ District 

and Global Grant และทุกโครงการตองเปนไปตามขอกาํหนด

และเงื่อนไขของ District and Global Grant ของมลูนธิิโรตาร ี

Rotary members must be actively involved 
in all district and global grants, and all 
projects must comply with the Terms and 
Conditions for Rotary Foundation District 
Grants and Global Grants. 



ขอกําหนดในการที่มีคุณสมบัติของสโมสร  
CLUB QUALIFICATION 

• เขารวมการสัมมนาการจัดการทุนสนับสนุนมูลนิธิโรตารีภาค 

  ท่ี หัวหิน 27 เมษายน 2561 

• สงบันทึกความเขาใจ (MOU) ของสโมสรท่ีลงนามแลวใหภาค 

  ภายใน 30 มิถุนายน 2561 

• เขารวมการสัมมนามูลนิธิโรตารีภาค ท่ี นครปฐม 4 สิงหาคม 2561  
• Attend a Grant Management Seminar, Hua Hin 27 Apr 2018  

• Submit the Club Memorandum of Understanding (MOU) to 

district within 30 June 2018 

• Attend District Rotary Foundation seminar, Nakornpathom 

                     4 August 2018 



ขอแตกตางระหวาง 
District and Global Grant 

District Grant Global Grant 

สนับสนุนพันธกิจของมูลนิธิโรตารี สนับสนุนเร่ืองท่ีเนนความสําคัญ (Area of Focus) 

ไมมีกําหนดเงินทุนข้ันต่าํ งบประมาณข้ันต่ํา 30,000 เหรียญ 

มีผลกระทบในระยะสั้น มีผลกระทบในระยะยาวและย่ังยืน 

สามารถใชเพ่ือสนับสนุนทุนการศึกษาใน

ทุกระดับการศึกษา ท้ังในและตางประเทศ 

สามารถใชเพ่ือสนับสนุนทุนการศึกษาในระดับ

ปริญญาโทสาํหรับการศึกษาในตางประเทศ 

โรแทเรียนมีสวนรวมอยางกระตือรือรน โรแทเรียนมีสวนรวมอยางเขมแข็ง 

เปนไปตามขอกาํหนดและเง่ือนไขของทุน

สนับสนุน 

เปนไปตามขอกาํหนดและเง่ือนไขของทุน

สนับสนุน 

วัดผลได 



ขอแตกตางระหวาง 
District and Global Grant 

District Grant Global Grant 

สนับสนุนพันธกิจของมูลนิธิโรตารี สนับสนุนเร่ืองท่ีเนนความสําคัญ (Area of Focus) 

ไมมีกําหนดเงินทุนข้ันต่าํ งบประมาณข้ันต่ํา 30,000 เหรียญ 

มีผลกระทบในระยะสั้น มีผลกระทบในระยะยาวและย่ังยืน 

สามารถใชเพ่ือสนับสนุนทุนการศึกษาใน

ทุกระดับการศึกษา ท้ังในและตางประเทศ 

สามารถใชเพ่ือสนับสนุนทุนการศึกษาในระดับ

ปริญญาโทสาํหรับการศึกษาในตางประเทศ 

โรแทเรียนมีสวนรวมอยางกระตือรือรน โรแทเรียนมีสวนรวมอยางเขมแข็ง 

เปนไปตามขอกาํหนดและเง่ือนไขของทุน

สนับสนุน 

เปนไปตามขอกาํหนดและเง่ือนไขของทุน

สนับสนุน 

วัดผลได 



ข้ันตอนการสมัคร 

ทุนสนับสนุนระดับภาค 

District Grant 

District Grant  



การสมัครขอรับทุน District Grant 
Applying for a District Grant 

• สง แบบฟอรมขอใชทุนจัดสรรของภาค (DDF) เพ่ือ

โครงการ District Grant ใหภาคกอน 31 ก.ค. 2561 

 

• Submit District Designated Fund (DDF) Request 

     Form for District Grant to District before July 31, 2018 





การสมัครขอรับทุน District Grant 
Applying for a District Grant 
 

• ภาคจัดทํา “แผนการใชเงิน” ตามท่ีทุกสโมสรขอมา และสง

ใบสมัคร District Grant ออนไลนใหมูลนิธิโรตารี TRF 

ภายใน 10 ส.ค. 2561 

 

• District creates “Spending Plan” based on all requests 

from clubs & submits District Grant Application online 

to TRF within August 10, 2018  



การสมัครขอรับทุน District Grant 
Applying for a District Grant 
• หลังจากภาคไดรับแจงการอนุมัติโครงการ District Grant 

ของภาค จากมูลนิธิโรตารีสากลแลว ภาคจะอีเมลถึงทุก

สโมสรท่ีขอรับทุน เพ่ือใหสงใบสมัครโครงการ District 

Grant ใหภาคภายใน 31 ตุลาคม 2561 

• After approval of the District’s District Grant 

Application from TRF, district will send emails to all 

clubs concerned to submit completed District Grant 

Application to district before August 31, 2018 



• ภาคจะแจกจายทุนใหแกสโมสร ไมเกิน 2 สัปดาห 

หลังจากใบสมัครไดรับการอนุมัติจากภาค 

• District distribute the funds to clubs not later than  

     2 weeks after the application approval from district  

• สโมสรตองสงรายงานปดโครงการใหภาคไมเกิน 30 

เมษายน 2562 

• Clubs submit final project reports to district not later 

than April 30, 2019 

การสมัครขอรับทุน District Grant 
Applying for a District Grant 



• ภาคตองสงรายงานปดโครงการ District Grant  ของภาค

ใหมูลนิธิโรตารีสากล ไมเกิน 15 พฤษภาคม 2562 
 

• District submits final reports of District Grant to TRF 

not later than May 15, 2019 

การสมัครขอรับทุน District Grant 
Applying for a District Grant 







ทุนสนับสนุนระดับโลก 

Global Grant  



กิจกรรมที่มีสิทธิไดรับทุน- ELIGIBLE ACTIVITIES 

Global Grant สนับสนุนกิจกรรมระหวางประเทศในเรื่องท่ีเนน

ความสําคัญของโรตาร:ี 

Global grants support international activities within Rotary’s 

areas of focus: 

• โครงการเพ่ือเพ่ือนมนุษย ใหผลท่ียั่งยืน วัดผลได ซ่ึง 

     ตอบสนองความตองการอยางแทจรงิ 

• Humanitarian projects provide sustainable, measurable 

outcomes that address real community   needs 

 



• การฝกอบรมอาชีพ สรางทักษะความชํานาญในชุมชนผาน

โปรแกรมการศึกษาแกกลุมเปาหมาย หรือโดยสนับสนุนทีมผูมี

วิชาชีพซ่ึงเดินทางไปตางประเทศเพื่อสรางศักยภาพของตนหรือ

ของชุมชนท่ีไปเยือน 

กิจกรรมที่มีสิทธิไดรับทุน-ELIGIBLE ACTIVITIES 

• Vocational training builds skills within a community 

through targeted educational programs or by supporting 

teams of professionals who travel abroad to build their own 

capacity or the capacity of the community they visit.  



• ทุนการศึกษา ใหทุนในระดับปริญญาโทสําหรับผูท่ีตองการหา

งานทําในเรื่องท่ีเนนความสําคัญ อานรายละเอียดเพิ่มเติมจาก

ภาคผนวกทุนการศึกษา Global Grant 

กิจกรรมที่มีสิทธิไดรับทุน-ELIGIBLE ACTIVITIES 

• Scholarships fund international graduate-level study by 

people seeking a career within an area of focus. Read 

the Global Grant Scholarships Supplement for more 

information 



Global Grant 

โครงการของทานจะตอง (Your project must): 
มีผลกระทบในระยะยาวและยั่งยืน 

Have a long-term, sustainable impact 

มีกิจกรรมซ่ึงเปนเรื่องที่เนนความสําคัญของโรตารีอยางชดัเจน 

Include activities that clearly fit into one of  Rotary’s 

areas of focus 
ใชเงินอยางนอย 30,000 เหรียญในชุมชน  

Invest at least $30,000 within a community 



Global Grant 

โครงการของทานจะตอง (Your project must): 

 ตอบสนองความตองการสําคัญท่ีบงชี้โดยชุมชนเอง 

 Address an important need identified by the 

community itself 
 ทําใหชุมชนมีศักยภาพท่ีเขมแขง็เพื่อใหสามารถตอบสนอง

ความตองการของตนเองได 

 Strengthen the community’s capacity to meet its 

own needs 



Global Grant 

ทานจะตอง (You Must): 

 สมัครขอรบัทุนผาน Rotary.org 

 Apply for a grant through Rotary.org 

 ตองใหชุมชนท่ีไดรับประโยชนมีสวนรวมอยางกระตือรือรน 

 Actively involve the benefiting community in the 

project 



Global Grant 

ทานจะตอง (You Must): 

 เปนเพื่อนผูรวมโครงการกับสโมสรในประเทศอื่น 

 Partner with a club in another country 

 ทําใหสโมสรมีคุณสมบัติขอรับทุน Global Grant ทุกๆ ป 

 Qualify your club for global grants every year 



Global Grant 

ทานจะตอง (You Must): 

 เปนผูอุปถัมภหลักไดไมเกิน 10 โครงการท่ียังดําเนินการอยู 

 Act as primary sponsor of no more than 10 active 

global grants at a time 
 พัฒนาแผนงานโครงการท่ีมีการจัดการงบประมาณและ

การเงิน 

 Develop a project plan that includes a budget and 

a financial management plan 



Global Grant 

ทานจะตอง (You Must): 

 วัดความกาวหนาไปสูผลลัพธ 

 Measure progress toward the outcome 

 รายงานโครงการท่ียังดําเนินการอยูตามกําหนดเวลา 

 Stay up-to-date in reporting for all active grants 



Session2 

ทําใหเกิดผลกระทบที่ย่ังยืน 
Make a Sustainable Impact 



39 

ทําใหเกิดผลกระทบในเรื่องที่เนนความสําคัญ   
MAKING AN IMPACT IN OUR AREAS OF FOCUS 
IN OUR AREAS OF FOCUS 

สงเสริมสันติภาพ - Promoting peace 

ตอสูกับโรคภัย - Fighting disease 

จัดหาน้ําสะอาด - Providing clean water 

ชวยชีวิตแมและเด็ก - Saving mothers and children 

สนับสนุนการศึกษา - Supporting education 

พัฒนาเศรษฐกิจทองถิ่น - Growing local economies 



• Start with the community 

• Encourage local 

ownership 

• Provide training 

• Buy local 

• Find local funding 

• Measure your success 

MAKE A 

SUSTAINABLE IMPACT 



Session 3 

มีเพ่ือนรวมโครงการ 
เพ่ือทําใหเกิดผลกระทบสูงสุด 
PARTNER TO MAXIMIZE YOUR IMPACT 



ขอกําหนดของการเปนเพื่อนรวมโครงการ 
PARTNERSHIP REQUIREMENTS 

• ผูอุปถัมภเจาภาพ เปนผูรวมโครงการอยูในหรือ 

ใกลชุมชนท่ีดําเนินโครงการ 

• The host sponsor is the partner in or near the 

community that’s implementing the project. 



• ผูอุปถัมภตางประเทศทํางานกับผูอุปถัมภเจาภาพ แต

อยูนอกประเทศเจาภาพ 

• The international sponsor works with the host 

sponsor, but it’s located outside of the host 

sponsor’s country. 

ขอกําหนดของการเปนเพื่อนรวมโครงการ 
PARTNERSHIP REQUIREMENTS 



บทบาทของผูอุปถัมภ - SPONSOR ROLES 

Host sponsor 
• Initiates the project 

• Conducts a community assessment 

• Manages project implementation and 

budget 

• Provides local assistance and 

support 

to vocational training teams and 

scholars during their time abroad 

• Receives project funds 

ผูอุปถัมภเจาภาพ 

•ริเริ่มโครงการ 

•ทําการประเมินชุมชน 

•บริหารโครงการและงบประมาณ 

•ชวยเหลือในทองถ่ินและใหการ

สนับสนุนทีมฝกอบรมอาชีพ      

และผูรับทุนการศึกษา ในชวงที่อยู

ตางประเทศ 

•รับเงินทุนโครงการ 



บทบาทของผูอุปถัมภ - SPONSOR ROLES 

International sponsor 
• Provides financial assistance, 

technical 

support, and other guidance 

• Performs project tasks that can be 

done 

remotely, as well as participating in 

service during site visits 

• Prepares any vocational training 

teams or scholars for travel and study 

abroad 

ผูอุปถัมภตางประเทศ 

•ชวยเหลือการเงิน สนับสนุนดาน
เทคนิคและใหคําแนะนํา 

•ทํางานโครงการในสวนที่ทําไดจาก
ระยะไกล  รวมทัง้บําเพ็ญประโยชน
ในระหวางไปเยีย่มโครงการ 

• เตรียมการใหทีมฝกอบรมอาชีพ     
หรือผูรับทุนการศึกษาในการเดินทาง
และศึกษาในตางประเทศ 



บทบาทของผูอุปถัมภ - SPONSOR ROLES 

Both sponsors 

• Must be qualified to participate in a 

global grant 

• Develop a project plan 

• Have project committees that 

collaborate with each other 

• Partner with a cooperating 

organization (a nongovernmental 

organization, community 

group, or government entity) if 

needed 

ผูอุปถัมภทั้งสองฝาย 

•ตองมีคณุสมบัติสามารถเขารวม Global 

Grant 

•พัฒนาแผนงานโครงการ 

• ต้ังคณะกรรมการโครงการเพ่ือการ

ประสานงาน 

• เปนเพ่ือนรวมโครงการกับองคกรที่ให

ความรวมมือ (องคกรทีม่ิใชของรัฐ กลุม

ชุมชน หรือหนวยงานราชการ) หาก   

                      ตองการ 



องคกรที่ใหความรวมมือ 
COOPERATING ORGANIZATIONS 

• สงเสริมคุณภาพและประสิทธิภาพของโครงการ 

• Enhance the quality and effectiveness of your 

project 

• จัดหาความเชี่ยวชาญดานเทคนิค การสนับสนุน  

การอบรม การใหความรู หรือการชวยเหลืออื่นๆ 

• Provide technical expertise, advocacy, training, 

education, or other support 



องคกรที่ใหความรวมมือ 
COOPERATING ORGANIZATIONS 

• ถาทํางานรวมกับองคกรท่ีใหความรวมมือ ท้ังสโมสร

และองคกรฯ ตองจัดทําบันทึกความเขาใจให

เรียบรอยกอนเร่ิมโครงการ 

• If you work with a cooperating organization, 

both clubs and the organization must complete 

a cooperating organization memorandum of 

understanding before beginning your project 



Session 4 

วางแผนงานโครงการท่ีรับทุน Global Grant 
PLAN YOUR GLOBAL GRANT FUNDED PROJECT 



พัฒนาแผนโครงการ 

DEVELOP A PROJECT PLAN    
• ผลกระทบท่ีตองการทําใหเกิดแกชุมชน 

• เปาหมายและผลของโครงการท่ีวัดผลได 

• การปฏิบัติท่ีจําเปนในแตละขั้นตอนของโครงการ 

• The impact you wish to have on the community 

• Measurable goals and outcomes of the project 

• Actions needed to implement each step of the project 



• การมอบหมายหนาท่ีรับผิดชอบเพื่อใหทํางานครบถวนทุกส่ิง 

• ควบคุมดูแลและเก็บขอมูลในชุมชนท่ีรับประโยชน 

• ทางเลือกท่ีเปนไปไดหากกิจกรรมไมไดรบัผลกระทบตามท่ี

ตองการ 

พัฒนาแผนโครงการ 

DEVELOP A PROJECT PLAN    

• Assignment of responsibilities so that all work is covered 

• Ongoing monitoring and data collection in the benefiting community 

• Possible alternative approaches if activities do not yield the desired  

                   impact 



จัดทํากําหนดเวลา 
Create a timeline 

• การประเมินชุมชน 

• การประชุมคณะกรรมการโครงการ 

• การฝกอบรม 

•   Community assessment 

•   Project committee meetings 

•   Training 



• การประชุมท่ีสําคัญรวมกับชุมชนท่ีรับประโยชนและ

องคกรท่ีใหความรวมมือ 

• การประชุมติดตามงาน การสนทนา และการทํา

สัญญาตกลง 

จัดทํากําหนดเวลา 
Create a timeline 

•   Major meetings with the benefiting community and 

     cooperating organizations 

•   Follow-up on meetings, conversations, and   agreements 



• การส่ือสารตามกําหนดกับผูอุปถัมภ ผูรับประโยชน 

องคกรท่ีใหความรวมมือ และผูมีสวนไดเสียอื่นๆ 

• ระยะเวลาการดําเนินการโครงการและเกณฑมาตรฐาน 

จัดทํากําหนดเวลา 
Create a timeline 

• Scheduled communications to sponsors, 

beneficiaries, cooperating organizations, and any 

other stakeholders 

• Project implementation milestones and benchmarks 



• การควบคุมดูแลอยางตอเนื่องตลอดท้ังโครงการ 

• การประเมินในชวงกลางและเมื่อส้ินสุดโครงการ 

จัดทํากําหนดเวลา 
Create a timeline 

• Ongoing monitoring throughout the project 

• Evaluation in the middle and at the end of the project 



การวางแผนงาน - Planning 

• ทํางานเปนทีม – Work as a team 

• วางแผนเพ่ือความตอเนื่อง - Plan for continuity 

• ตัดสินใจวาใครจะทําอะไร - Decide who will do what 

• หลีกเลี่ยงผลประโยชนทับซอน - Avoid conflicts of 

interest 

• ขอคําแนะนําจากผูเชี่ยวชาญ - Get expert advice 



บงช้ีผลลัพธที่วัดผลได 
IDENTIFY MEASURABLE OUTCOMES 

• ใชภาคผนวกการวางแผนติดตามและประเมินผล

โครงการ Global Grant เพ่ือหาขอมูลท่ีวัดผลไดและ

พัฒนาแผนการประเมินผล 

•    Use the Global Grant Monitoring and      

      Evaluation Plan Supplement to find measurable      

      data points and develop your evaluation plan, 



บงช้ีผลลัพธที่วัดผลได 
IDENTIFY MEASURABLE OUTCOMES 

• ตั้งงบประมาณ 5-10% ของเงินทุนโครงการเพ่ือเปน

คาใชจายในการประเมินผล เชน คาเดินทางในทองถิ่น 

คาบริการของบุคคลหรือองคกรและวัสดุอุปกรณ 

• Budget 5 to 10 percent of project funds to cover 

evaluation expenses, such as local travel, services 

rendered by individuals or agencies, and supplies 



สรางแผนการเงิน 
CREATE A FINANCIAL PLAN 

• เบิกจายเงินทุนสนับสนุนอยางถูกตองในระหวาง

ดําเนินโครงการ 

• จัดทําบันทึกการเงินอยางละเอียด 

• Disburse grant funds properly during project 

implementation 

• Keep thorough financial records 

 



สรางแผนการเงิน 
CREATE A FINANCIAL PLAN 

• บริหารจัดการบัญชีธนาคารท่ีควบคุมโดยสโมสร

หรือภาค 

• Manage a club- or district-controlled bank 

account 



การหาทุน 
Develop a budget 

• DDF – จะไดสมทบ 100% จากกองทุนโลก 

• District Designated Funds — matched 100 

percent by the World Fund 



การหาทุน 
Develop a budget 

• การบริจาคเงินสดของสมาชิกโรตารี – การ

บริจาคเงินสดใหแกมูลนิธิโรตารีหรือการหาทุนโดย

สมาชิกโรตารีจะไดสมทบ 50% จากกองทุนโลก 

• Rotary member cash contributions — outright 

gifts to The Rotary Foundation from Rotary 

members or funds raised by Rotary members are 

matched at 50 percent by the World Fund 



• การบริจาคเงินสดจากผูท่ีมิไดเปนสมาชิก – การบริจาคเงิน

เขาบัญชีโครงการหรือบริจาคใหมลูนิธิโรตารีจากองคกรหรือภาค

สวนอื่น (ไมนับรวมองคกรท่ีใหความรวมมือหรือผูรบัประโยชน

จากโครงการ) จะไดรบัเงินสมทบ 50% จากกองทุนโลก 

การหาทุน 
Develop a budget 

• Nonmember cash contributions — donations to the 

project account or to The Rotary Foundation from other 

organizations or parties (not including cooperating 

organizations or beneficiaries of the project) are eligible to 

be matched 50 percent by the World Fund 
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การสมัครขอรับทนุ Global Grant 
Apply for a Global Grant 

การประเมินชุมชน 
Community Assessment 



การประเมินชุมชน 
 

Community Assessment 



การสมัครขอรับทนุ Global Grant 
 

Apply for a Global Grant 



พิจารณา 

ใบสมัคร 

แกไข 

ใบสมัคร 

ลงนามรับรอง 

ใบสมัคร 

ผูติดตอโครงการเบ้ืองตน    

นายกสโมสร   * 

เหรัญญิกสโมสร  

ประธานมูลนิธโรตารีภาค    

ผูวาการภาค   ** 

ประธานคณะอนุกรรมการดูแลกองทุนภาค   

คณะอนุกรรมการ District Grant   

ประธานคณะอนุกรรมการทุนการศึกษา       ของภาค   





การไมมสีิทธิไดรับทุนสนับสนุน 
GRANT INELIGIBILITY 

• โครงการไมจัดเขาอยูในเรื่องท่ีเนนความสําคัญของโรตาร ี
• โครงการไมมีความยั่งยืน 
• โครงการเปนประโยชนแกโปรแกรมขององคกรอ่ืน 
• The project doesn’t fit any of Rotary’s areas of focus 

• The project isn’t sustainable 

• The project benefits another organization’s programs 

 



การไมมสีิทธิไดรับทุนสนับสนุน 
GRANT INELIGIBILITY 

• สโมสรท่ีรวมโครงการมีโครงการทุนสนบัสนุนท่ีกําลังทํา
อยู 10 โครงการ ซึ่งถือเปนจํานวนสูงสุดแลว 

• สโมสรท่ีรวมโครงการไมทํารายงานทุนสนบัสนุนอ่ืนๆ 

ใหเปนปจจุบัน 
• A club partner has reached 10 open grants, the 

maximum number 

•  A club partner is not current on its reporting on 

other grant 



วาระท่ี 6 

ดําเนินการ  
ควบคุมดูแล  
และประเมินโครงการ 
IMPLEMENT, MONITOR, 

AND EVALUATE YOUR PROJECT 



การดําเนินโครงการ 
PROJECT IMPLEMENTATION 

• ส่ือสารระหวางกันและกันกับชุมชนท่ีรับประโยชนอยาง

สม่ําเสมอเก่ียวกับโครงการท่ีไดรับทุนสนับสนุน 

• ติดตอกับเจาหนาท่ีทุนสนับสนุนในภูมิภาคทันทีท่ีมีปญหา 

• Communicate with each other and the benefiting 

community regularly about the grant-funded project 

• Contact their regional grants officer as soon as 

questions arise 
 



การดําเนินโครงการ 
PROJECT IMPLEMENTATION 

• ขอรับการอนุมัติลวงหนาจากแตละฝายและโรตารีเมื่อม ี

การเปลี่ยนแปลงใดๆ เก่ียวกับขอบเขตหรืองบประมาณ 

ของโครงการ 

• รายงานตอมูลนิธิทุกๆ 12 เดือน 

• Get preapproval from each other and Rotary for 

any changes to the project’s scope or budget 

• Report to the Foundation every twelve months 

 



การควบคุมดูแลและประเมินผล 
MONITORING AND EVALUATION 

• การควบคุมดูแลเปนกระบวนการตอเน่ืองในการ 

เก็บขอมลูเฉพาะเรื่องและใชมาตรการรวมท้ังเปาหมาย 

ท่ีไดวางโครงรางไวแลวในใบสมัครทุนสนับสนุน 

เพื่อเปนการติดตามความกาวหนาของโครงการ 

• Monitoring is the continual process of collecting 

specific data, and it uses the measures and 

benchmarks you outlined in your grant application 

to track the progress of your project. 



การควบคุมดูแลและประเมินผล 
MONITORING AND EVALUATION 

• การประเมินผลคือ การประเมินวาโครงการบรรลุ

วัตถุประสงคไดดีเพียงใด 

• Evaluation is an assessment of how well your 

project is achieving its objectives 

 



การควบคุมดูแลและประเมินผล 
MONITORING AND EVALUATION 

• ภาคผนวกการติดตามและประเมินผลจะมีคําอธิบาย

เก่ียวกับคําศัพทตางๆ ของโรตารี และตัวอยาง

แผนการเฝาติดตาม 

• The monitoring and evaluation supplement includes 

definitions of Rotary’s terminology and a sample 

monitoring plan 



การควบคุมดูแลและประเมินผล 
MONITORING AND EVALUATION 

• ภาคผนวกทุนการศึกษาจะมีคําแนะนําเพ่ิมเติมเก่ียวกับ

การเฝาติดตามทุนการศึกษาท่ีใชทุน Global Grant 

• The scholarships supplement includes additional 

recommendations for monitoring global grant 

scholarships 

 



ความโปรงใสดานการเงนิ 
FINANCIAL TRANSPARENCY 

• เปดบัญชีธนาคาร 

• ทําตามกฎหมายทองถิ่น 

• โอนและเบิกจายเงินทุน 

• เก็บบันทึกการเงิน 

• เก็บรักษาเอกสาร 

• ติดตามบัญชีรายการส่ิงของ 

• Open a bank account 

• Follow local laws 

• Transfer and 

disbursement of funds 

• Keep financial records 

• Retain documents 

• Track inventory 



หลังจากท่ีใบสมัครทุน Global Grant ไดรับอนุมัติ 
After your global grant application is approved 

• ใหรายละเอียดเกี่ยวกับบัญชีธนาคารของโครงการ 

• ใหชื่อสมาชิกโรตารีสองคนท่ีเปนผูมีอํานาจลงนาม 
 

• Provide the project bank account’s information 

• Name two Rotary members as signatories 



หลังจากท่ีใบสมัครทุน Global Grant ไดรับอนุมัติ 
After your global grant application is approved 

• ลงนามขอตกลงทางกฎหมายเก่ียวกับทุน Global 
Grant 

• สงการบริจาคเงินสดใหแกมูลนิธิโรตารีหรือฝากเขาบัญชี

โครงการโดยตรง 
• Sign the global grant legal agreement 

• Submit cash contributions to The Rotary Foundation 

or deposit them directly into the project account 



ทบทวน เย่ียมเยียน และตรวจสอบ 
REVIEWS, VISITS, AND AUDITS 

• การพจิารณาดานเทคนิคในระหวางชวงเวลาท่ีมีการ

พิจารณาใบสมัคร 

• Technical review during the application review 

period 



ทบทวน เย่ียมเยียน และตรวจสอบ 
REVIEWS, VISITS, AND AUDITS 

• ไปเยีย่มที่ตัง้โครงการ การประเมินความเปนไปไดดาน

เทคนิค ณ ท่ีตั้งโครงการของโครงการท่ีไดรับการเสนอโดย

ผูมาเยือนทําการตรวจสอบท่ีตั้งลวงหนา (เยี่ยมในระหวาง

การทําโครงการ) 

• Site visits On-site evaluation of the technical 

feasibility of a proposed project by an advance 

site visitor. (Interim site visit) 



ทบทวน เย่ียมเยียน และตรวจสอบ 
REVIEWS, VISITS, AND AUDITS 

• การตรวจสอบ ประเมิน การจัดการดานการเงิน และดูแล

ทุนสนับสนุนซึ่ง Cadre จะพบปะและประชุม ณ ท่ีตั้ง

โครงการรวมกับผูอุปถัมภและชุมชนท่ีรับประโยชน 

• Audits — An evaluation of the financial 

management and oversight of grant funds, in 

which a cadre member meets on-site with the 

project sponsors and the benefiting community 

 



กระบวนการพิจารณาตามขนาดของทุนสนับสนุน 

การพิจารณาดาน
เทคนิค 

การเย่ียมในระหวาง
โครงการ 

การไปเย่ียมที่ตั้ง
โครงการลวงหนา 

การอนุมัติโดย

คณะกรรมการ
มูลนิธิ 

$15,000-

50,0000 

 
(ข้ึนอยูกับความ

ยากดานเทคนิค) 

$50,001-

100,0000 
  

$100,001-

200,000 
    





วาระท่ี 7 

รายงานความกาวหนา และผลที่ไดรับ 
REPORT YOUR PROGRESS AND OUTCOME 
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รายงานทุน Global Grant 
GLOBAL GRANT REPORTS 

กําหนดการรายงาน - Timeline for Reporting 

• รายงานความกาวหนาภายใน 12 เดือน หลังจาก

ไดรับเงินคร้ังแรก 

• ทุกๆ 12 เดือนตลอดชวงระยะเวลาของทุนสนับสนุน 

• Progress reports within 12 months of first 

payment 

• Every 12 months through the term of the grant 
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รายงานทุน Global Grant 
GLOBAL GRANT REPORTS 

กําหนดการรายงาน - Timeline for Reporting 

• รายงานสุดทายภายใน 2 เดือนเมื่อเสร็จส้ินโครงการ

อยางสมบูรณ 

• Final report within two months of completion 



นโยบายการใหทุนของภาค 3330 
Grant Policy of District 3330  













THANK YOU  
&  

GOOD LUCK 


	Slide Number 1
	Slide Number 2
	Slide Number 3
	Slide Number 4
	Slide Number 5
	Slide Number 6
	Slide Number 7
	Slide Number 8
	Slide Number 9
	Slide Number 10
	Slide Number 11
	Slide Number 12
	Slide Number 13
	Slide Number 14
	Slide Number 15
	Slide Number 16
	Slide Number 17
	Slide Number 18
	Slide Number 19
	Slide Number 20
	Slide Number 21
	Slide Number 22
	Slide Number 23
	Slide Number 24
	Slide Number 25
	Slide Number 26
	Slide Number 27
	Slide Number 28
	Slide Number 29
	Slide Number 30
	Slide Number 31
	Slide Number 32
	Slide Number 33
	Slide Number 34
	Slide Number 35
	Slide Number 36
	Slide Number 37
	Slide Number 38
	Slide Number 39
	Slide Number 40
	Slide Number 41
	Slide Number 42
	Slide Number 43
	Slide Number 44
	Slide Number 45
	Slide Number 46
	Slide Number 47
	Slide Number 48
	Slide Number 49
	Slide Number 50
	Slide Number 51
	Slide Number 52
	Slide Number 53
	Slide Number 54
	Slide Number 55
	Slide Number 56
	Slide Number 57
	Slide Number 58
	Slide Number 59
	Slide Number 60
	Slide Number 61
	Slide Number 62
	Slide Number 63
	Slide Number 64
	Slide Number 65
	Slide Number 66
	Slide Number 67
	Slide Number 68
	Slide Number 69
	Slide Number 70
	Slide Number 71
	Slide Number 72
	Slide Number 73
	Slide Number 74
	Slide Number 75
	Slide Number 76
	Slide Number 77
	Slide Number 78
	Slide Number 79
	Slide Number 80
	Slide Number 81
	Slide Number 82
	Slide Number 83
	Slide Number 84
	Slide Number 85
	Slide Number 86
	Slide Number 87
	Slide Number 88
	Slide Number 89
	Slide Number 90
	Slide Number 91
	Slide Number 92
	Slide Number 93
	Slide Number 94
	Slide Number 95

